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COMPLAINT FORM — FORMULAIRE DE PLAINTE

COMPLAINANT INFORMATION / RENSEIGNEMENTS AU SUJET DU PLAIGNANT

1. FAMILY NAME / NOM DE FAMILLE : s 2. DATE OF BIRTH { DATE DE NAISSANCE :
LARE&U 0AY / JOUR MONTH { MOIS YEAR { ANNEE

DELETED Fok This eow,wg

3 Mg%qf %EEBSS IE?SE;S'E:ESTA& \WE WES — 4 HoMETEL/TELmaisoN: (a}B - S2l-Db ¥q

OTTAWA, an . k\v q‘ﬁ ‘{ BUSINESS TEL. / TEL. TRAVAIL
FHYSICAL ADDRESS IF DIFFERENT FROM MAILING AODRESS / CELL { CELLULAIRE :
ADRESSE MUNICIPALE S) ELLE DIFFERE DE L'ADRESSE POSTALE :

GIVEN NAME AND INITIAL { PRENOM ET INITIALES : F%N (';o.;‘

FAX ! TELECOPIEUR :

E-MAIL / COURRIEL #M @ﬂajuw. Lom

CONTACT FOR MESSAGES { POUR LAISSER UN MESSAGE :
NAME f NOM :

TEL. NUMBER { NUMERO DE TEL. :

5. PREFERRED LANGUAGE OF CORRESPONDENCE / LANGUE DE CORRESPONDANCE PREFEREE [® encusHiancLus [ FRANGAIS / FRENCH

6. WERE YOU THE PERSON INVOLVED (N THE INCIDENT BEING GOMPLAINED OF7 / YES / OUI D NO /NON
L'INCIDENT FAISANT L'OBJET DE LA PLAINTE VOUS CONGERNE-T-IL DIRECTEMENT?

IF NOT, WHAT IS THE NAME AND CONTACT INFORMATION OF THE PERSON INVOLVED? / 51 NON, QUELS SONT LE NOM ET LES COORDONNEES DE LA
PERSONNE CONCERNEE?

7. IFYOUWERE GIVEN A FILE NUMBER BY THE RCMP WITH RESPECT TO THE INCIDENT BEING RCMP FILE NO. { N° DE DOSSIER DE LA GRC
COMPLAINED OF, PLEASE PROVIDE IT / 51 LA GRC VOUS A DONNE LN NUMERO DE DOSSIER
CONCERNANT L'INGIDENT, VEUILLEZ LE FOURNIR

8 DIDYOU SIGN A FORMAL COMPLAINT ABQUT THIS INCIDENT WITH THE RCMP? / O ves/ow B NO/NON
AVEZ-VOUS SIGNE UNE PLAINTE OFFICIELLE A LA GRC CONCERNANT L'INCIDENT?

IF YES, WHEN AND WHERE DID YOU SIGN THE COMPLAINT? / §1 OUI, QUAND ET OU L'AVEZ-YOUS SIGNEE?

DID YOU SIGN AN AGREEMENT WITH THE RCMP TO RESOLVE THE COMPLAINT INFORMALLY? { [ ves/ow B no/NON
AVEZ-VOUS CONGLU UNE ENTENTE AVEC LA GRC POUR REGLER LA PLAINTE A U'AMIABLE?

9. DO YOU WISH THE COMMISSION AND THE RCMP TO COMMUNICATE DIRECTLY WITH A LEGAL REPRESENTATIVE OR AN ADVOCATE INSTEAD OF YOURSELF?
IF 30, PLEASE PROVIDE THE FULL NAME AND CONTACT INFORMATICN OF YOUR LEGAL REPESENTATIVE OR ADVOCATE /

VOULEZ-VOUS QUE LA COMMISSION ET LA GRC COMMUNIQUENT DIRECTEMENT AVEC UN REPRESENTANT LEGAL OU UN PORTE-PAROLE PLUTOT QU AVEC
YOUS? 81 OUI, VEUILLEZ FOURNIR LE NOM AL COMPLET ET LES COORDONNEES DE YOTRE REPRESENTANT LEGAL OU DE VOTRE PORTE-PAROLE

ANY GF YOUR CONTACT i
SE TOUT CHANGEMENT DE

PLEASE NOTIFY T
PRIERE D'AVISER

CIRCUMSTANCES OF COMPLAINT / CIRCONSTANCES DE LA PLAINTE
(COMPLETE AS MUCH AS POSSIBLE / FOURNIR AUTANT DE RENSEIGNEMENTS QUE POSSIBLE)

| 10. DATE OF INCIDENT { DATE DE L'INGIDENT : i 11. TIME OF INCIDENT / 12. CITY AND PROVINCE/TERRITORY OF INGIDENT /
: DAY /JOUR  MONTH/ MOIS YEAR { ANNEE HEURE DE L'INCIDENT : LIEU DE L'INCIDENT (PROVINCE/TERRITOIRE, VILLE) :

Sat. oXTa b M ,olaw.nmmt; "6)“’( o L |
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13, DESCRIBE ANY INJURIES SUFFERED f DECRIRE TOUTE BLESSURE INFLIGEE

14, IF PHOTOS WERE TAKEN OF ANY INJURIES, WHO TOOK THE PHOTOS? / LES BLESSURES ONT-ELLES ETE PHOTOGRAPHIEES? S OUI, QUI A PRIS LES
PHOTOS?

15. IF THERE WAS MEDICAL TREATMENT FOR ANY INJURIES, PLEASE PROVIDE THE NAME OF THE DOCTCOR AND MEDICAL FACILITY / S| LES BLESSURES ONT
ETE TRAITEES, VEUILLEZ DONNER LE NOM DU MEDECIN ET DU CENTRE HOSPITALIER

16. DESCRIBE ANY EVIDENGE TO SUPPORT YOUR COMPLAINT / DECRIVEZ TOUT PREUVE A L'APPUI DE VOTRE PLAINTE

DETAILS OF COMPLAINT / DETAILS DE LA PLAINTE

17. PLEASE DESCRIBE THE INCIDENT AS COMPLETELY AS POSSIELE (CONTINUE ON ADDITIONAL PAGES, IF NECESBARY) / DECRIVEZ L'INCIDENT DE FAGON DETAILLEE
{ANNEXEZ D' AUTRES FEUILLES AU BESCIN}

S-an_ o..\"{‘o-—c_.hé-—-ﬂmmt ”@/sck/o Y el ‘6/0‘4( ¥

" 48. WHAT WOULD YOU LIKE TO AGHIEVE THROUGH THIS COMFLAINT PROCESS? / QUELS OBJECTIFS SOUHAITEZ-VOUS ATTEINDRE EN DEPOSANT CETTE
PLAINTE?

A decetiom YhetT e RemP oheud d wu“hé‘t’a‘_

- _

19. THE COMPLAINT IS ABOUT THE CONDUCT OF THE FOLLOWING RCMP MEMBER(S) [CONTINUE ON ADDITIONAL PAGES, IF NECESSARVH
LA PLAINTE VISE LE(S) MEMBRE(S} DE LA GRC SUIVANT(S) (ANNEXEZ D'AUTRES FEWILLES AL BESOIN} $a s, a #é chaod oo W;Y ﬁMIo

NAME AND RANK f HOM ET GRADE : DETACHMENT / DETACHEMENT :
NAME AND RANK / NOM ET GRADE : DETACHMENT { DETACHEMENT :
NAME AND RANK { NOM ET GRADE DETACHMENT ! DETACHEMENT

20, WITNESS(ES) (MAY INCLUDE REMP MEMBERS YOU ARE NOT COMPLAINING ABOUT} (CONTINUE ON ADDITIONAL PAGES, IF NECESSARY} /
TEMOIN(S} {it PEUT §'AGIR DE MEMBRES DE LA GRC DONT LA CONDUITE NE FAIT PAS L'ORJET DE LA PLAINTE) {ANNEXEZ D'AUTRES FELILLES AU BESGINY

- FAMILY NAME / NOM DE FAMILLE : ADDRESS f ADRESSE :

GIVEN NAME AND INITIAL f FRENOM ET INITIALES : TELEPHONE f TELEPHONE :

REI..ATIONSHIP TO COMPLAINANT f LIEN AVEC LE PLAIGNANT

FAMILY NAME { NOM DE FAMILLE : ADDRESS f ADRESSE :

GIVEN NAME AND INITIAL / PRENOM ET INITIALES : TELEPHONE f TELEPHONE :

RELATIONSHIP TO COMPLAINANT { LIEN AVEC LE PLAIGNANT !

Commission for Public
Psrt Vil of the RCMFP.

rer da donner une
ghements personnels

THIS COMPLAINT FORM WAS COMPLETED BY / CE FORMULAIRE A ETE COMPLETE PAR : t. ?@ A£-24A- BMAY 2010
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Block 10

Go to: www.lareau-legal.ca/Writings-Law.html

and read the
Correspondance with the RCMP on the Kyoto Protocol Implementation Act not being followed

My letter to the RCMP Commissioner William Elliott, 10 January 2010

Reply by RCMP Superintendent Paul Bateman, Chief of Staff, Commissioner's Office, 13 January 2010

My letter to RCMP Superintendent Paul Bateman, Chief of Staff, Commissioner's Office, sent 12
February 2010

My letter to Mr. Allen Nause, RCMP Commanding Officer, "A" Division, 12 February 2010

Note to file -- Telephone from RCMP Commissioner William Elliott, 17 February 2010

Letter from RCMP Superintendent Stan Burke, Asst. Criminal Operations Officer - Financial Integrity,
"A" Division, 26 February 2010

My letter to Chief Superintendent Allen Nause, Commanding Officer "A" Division, 1 March 2010

Letter from Chief Superintendent Seroe Therriault, Acting Commanding Officer "A" Division, 12 March
2010

Block 17

My complaint is that the RCMP failed "to investig:itc my allegation that government members have not
followed the provisions of the Kyoto Protocol Implementation Act, §.C. 2007, c. 30 and have thus
committed an offence under subsection 126(1) of the Criminal Code, disobeying a statute”.

I believe that it is in the public domain that the Kyoto Protoco! Implementation Act has not been
foliowed. There was sufficient prima facie evidence to conduct an investigation.

m—

+. _QMM .
Frangois Lareau
18 May 2011

P.S. : also helpful for background information, are my "Letters to the Director of Public Prosecutions
and the replies by the Public Prosecution Service of Canada on the Kyofo Protocol Implementation Act"

also at www.lareau-legal.ca/Writings-Law.html



